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Ćwiczenia 30 2 - - Zaliczenie na 
ocenę

Cel przedmiotu
Zajęcia mają cel teoretyczny i praktyczny. Celem teoretycznym jest zapoznanie studentów z różnymi aspektami analizy i interpretacji utworów literackich oraz przekazanie 
wiedzy o  metodach i technikach interpretacyjnych, wypracowanych na gruncie wybranych szkół i nurtów teoretycznoliterackich. Cel praktyczny polega na wykorzystaniu 
uzyskanej wiedzy w praktyce interpretacyjnej, na wypracowaniu umiejętności analizy i interpretacji tekstów literackich za pomocą poznanych metod i narzędzi i przygotowaniu 
do  wielokierunkowego czytania literatury. Celem dodatkowym jest doskonalenie kompetencji poprawnego wnioskowania i rzetelnego argumentowania. 

Wymagania wstępne
brak

Zakres tematyczny
Zakres tematyczny przedmiotu obejmuje zaplecze teoretycznoliterackie dla interpretacji dzieła literackiego, w jego skład wchodzą następujące zagadnienia:

1. Miejsce interpretacji w nauce o literaturze.
2. Najważniejsze kierunki w interpretacji tekstu: lektura hermeneutyczna, metoda strukturalistyczna, metoda dekonstrukcyjna, metoda intertekstualna, interpretacja 

semiotyczna, interpretacja porównawcza, eksplikacja tekstu.
3. Konstruktywistyczna teoria interpretacji Stanleya Fisha.
4. Interpretacja i nadinterpretacja; interpretacja a użycie.
5. Etyka i filozofia interpretacji.
6. Teoria a praktyka interpretacyjna.  

Metody kształcenia
metody podające: objaśnianie lub wyjaśnianie

metody praktyczne: praca z tekstem źródłowym, metoda tekstu przewodniego, studium przypadku, prezentacja wypowiedzi o charakterze analityczno-interpretacyjnym

metody problemowe: klasyczna metoda problemowa, dyskusja dydaktyczna, giełda pomysłów (burza mózgów)  

 

 

 

 

Efekty uczenia się i metody weryfikacji osiągania efektów uczenia się
Opis efektu Symbole efektów Metody weryfikacji Forma zajęć
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Opis efektu Symbole efektów Metody weryfikacji Forma zajęć
Zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji tekstów literackich. KFP1_W12 aktywność w trakcie zajęć

bieżąca kontrola na zajęciach
praca pisemna

Ćwiczenia

Umie przeprowadzić krytyczną analizę i interpretację z zastosowaniem 
typowych metod, uwzględniając kontekst społeczny i historycznokulturowy. 

KFP1_U14 aktywność w trakcie zajęć
bieżąca kontrola na zajęciach
odpowiedź ustna
praca pisemna

Ćwiczenia

Efektywnie potrafi współdziałać z członkami zespołu i pracować pod 
kierunkiem.

KFP1_K03 aktywność w trakcie zajęć
dyskusja
obserwacja i ocena aktywności 
na zajęciach

Ćwiczenia

Warunki zaliczenia
Aktywny udział w zajęciach, wykonywanie ustnych i pisemnych prac domowych, złożenie pracy pisemnej (samodzielna interpretacja tekstu literackiego).
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Uwagi



Jest to przedmiot opcjonalny, wybierany z oferty przedmiotów do wyboru Instytutu Filologii Polskiej; przedmiot zostanie uruchomiony w zależności od potrzeb i zainteresowania 
w danym semestrze studiów (na podstawie deklaracji studentów/elektronicznego wyboru przedmiotów).
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